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A: System and Application Keys

B: Media Keys

Sleep / Standby

ﬂ Windows default Media player*

Start Internet Browser

Start E-mail program

Favorites

Calculator*

O | [~

My computer*

@ | mute

4 - | Volume down

o+ | Volume up
>/l | Play / Pause

. Stop

Media Center Functions

PrvScr| Previous Screen

ChUp| Channel Up

ChDn| Channel Down

OK [ oK

C: Battery empty LED

D: USB Receiver

E: Mouse 4" and 5™ buttons (Browser Back/
Forward )

* Driver from Trust website needed to support function in Windows 2000

Installation

1 Open battery compartments on bottom side of keyboard and mouse to insert batteries.

2
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Multimedia and Office keys

Launch keys will start the default internet browser, E-mail program and Mediaplayer installed on your PC.
Configure default programs:

XP: Start > Control Panel-> Add/Remove Programs > Set Program Access and Defaults.

Vista: Start - Control Panel->Default Programs->Set programs access and computer defaults-> Custom
The multimedia keys also work with other media player software like Itunes.

4th and 5™ Mouse button only work in games that support standard 5 button mice.

Special characters

The keyboard country layout settings in Windows should correspond with the keyboard layout of your
Trust keyboard. Layout of the Trust keyboard is specified by a sticker on the Box.

To set the keyboard Layout in Windows: Go to: Start -> Control Panel (classic view) - Regional and
Language Options = Languages -> Details (Vista: “Change Keyboards”)

The Alt Gr key gives access to special characters like the € sign. An overview of the special characters per
country is available at www.trust.com/keyboardlayout.

Performance
Maximum Wireless working distance is around 8 meter.
Reduced wireless performance can be caused by:
- (Metal) objects close to or between transmitter and keyboard -> Remove objects.
- Other wireless devices close by > Remove devices or reconnect USB transmitter to
get different communication ID.
- Empty batteries > Replace batteries.
Mouse will have reduced tracking performance on very shiny or transparent surfaces.

Energy
Never recharge the batteries provided and never throw them onto a fire.
Observe local regulations when disposing of batteries.

Safety instructions
Do not open or repair this device.
Do not use the device in a damp environment. Clean the device with a dry cloth.

See www.trust.com/15176 for up-to-date FAQs, driver and instruction manuals. For extensive service, register
at www.trust.com/register.


http://www.trust.com/keyboardlayout
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. This device meets the essential requirements and other relevant conditions of the applicable European
directives. The Declaration of Conformity (DoC) is available at www.trust.com/15176/ce.

—
. If possible, dispose of the device at a recycling centre. Do not dispose of the device with the household
waste.

Wireless
.

This class 1 wireless device works at a frequency of 2.4 GHz. It meets the essential requirements and
other relevant conditions of R&TTE Directive 1999/5/EC.

Be careful when using wireless devices if you have a pacemaker or are dependent on other life-
saving, sensitive electronic equipment, because this device transmits radio signals.

Warranty & copyright
e This device has a two-year product warranty which is valid from the date of purchase. See
www.trust.com/warranty for more information.

It is forbidden to reproduce any part of this instruction manual without the permission of Trust
International B.V.
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BENUTZERHANDBUCH Mlrust

Produktinformationen

A: System- und Anwendungstasten B: Medientasten
Ruhezustand/Standby n Standardmedienplayer von -
Int o ot Windows*
nternetbrowser starten
@ Stummschaltung
E-Mail-Programm starten - Leiser
Favoriten o+ | Lauter
Rechner* /11 | Abspielen/Pause
Arbeitsplatz* [l | Abbrechen
Media-Center-Funktionen C: Batteriestandanzeige
D: USB-Empféanger
PrvScr| Vorherige Anzeige E: 4. und 5. Maustaste (Zuriick/Vorwarts im
ChUp| Vorheriger Kanal Browser)
ChDn| Néchster Kanal
oK OK

* Zur Unterstiitzung dieser Funktion in Windows 2000 brauchen Sie einen Treiber von der Trust-

Website.
Installation
1 Offnen Sie die Batteriefacher auf der Unterseite von Tastatur und Maus und legen Sie die Batterien ein.
> SchlieBen Sie den USB-Sender an den PC an und warten Sie, bis die automatische Installation

ereit.




BENUTZERHANDBUCH Mlrust

Hinweis
Multimedia- und Office-Tasten

e Mit den Starttasten werden der standardmafig auf lhrem PC installierte Internet-Browser, das E-Mail-
Programm und der Medienplayer gestartet.
Standardprogramme konfigurieren:
XP: Start > Systemsteuerung (Control Panel) - Software (Add/Remove Programs) = Programmzugriff
und -standards festlegen (Set Program Access and Defaults)
Vista: Start > Systemsteuerung (Control Panel) - Standardprogramme (Default Programs) ->
Standardprogramme festlegen (Set Program Access and Defaults) - Benutzerdefiniert (Custom)

« Die Multimedia-Tasten funktionieren auch mit anderen Medienabspielprogrammen, z. B. Itunes.

e Die 4. und 5. Maustaste funktionieren nur bei Spielen, die normale 5-Tasten-Mause

unterstutzen.

& Sonderzeichen

* Die Landereinstellungen firr das Windows-Tastaturlayout sollten dem Layout Ihrer Tastatur entsprechen.
Das Layout der Trust-Tastatur ist auf einem Aufkleber auf der Verpackung angegeben.
Einstellen des Tastaturlayouts unter Windows: unter: Start - Systemsteuerung (klassische Ansicht)
(Control Panel (classic view)) > Regions- und Sprachoptionen (Regional and Language Options) >
Sprachen (Languages) > Details (Vista: (Tastatur umstellen (Change Keyboards))

e Mit der Taste Alt Gr kénnen Sie auf Sonderzeichen wie das €-Zeichen zugreifen. Eine Ubersicht der
Sonderzeichen pro Land finden Sie unter www.trust.com/keyboardlayout.

ﬁ) Leistung

« Die maximale Funkreichweite betragt ca. 8 m.

« Die Funkleistungsfahigkeit kann durch Folgendes beeintrachtigt werden:
- Metallobjekte in der Nahe oder zwischen Sender und Tastatur - Objekte
entfernen.
- Andere drahtlose Gerate in der Nahe - Geréte entfernen oder USB-Sender erneut
anschlieRen, um eine andere Kommunikations-1D zu erhalten.
- Leere Batterien > Batterien auswechseln.

e Durch stark glanzende oder transparente Oberflachen wird die Sensorfunktion der Maus beeintrachtigt.

& Strom

e Laden Sie die mitgelieferten Batterien nicht wieder auf, und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
e Beachten Sie die ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Batterien.

ﬁ) Sicherheitshinweise
o Offnen Sie das Gerdt nicht und fiihren Sie keine Reparaturen daran aus.
e Verwenden Sie das Geréat nicht in einer feuchten Umgebung. Reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.


http://www.trust.com/keyboardlayout
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Die aktuellen FAQ, Treiber und Anleitungen finden Sie unter www.trust.com/15176. Registrieren Sie sich auf
www.trust.com/register, um unseren umfassenden Service in Anspruch nehmen zu kénnen.

. Dieses Gerét entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bedingungen der
einschléagigen europaischen Richtlinien. Die Konformitatserklarung (DoC) kénnen Sie unter
www.trust.com/15176/ce nachlesen.

2

. Geben Sie das Gerat wenn moglich bei einem Recyclingcenter ab. Das Geréat darf nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

Funk

Dieses Funkgerat der Klasse 1 arbeitet im Frequenzbereich von 2,4 GHz. Es erfillt die wesentlichen
Anforderungen und andere relevante Bedingungen der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen oder von anderen lebenswichtigen empfindlichen

elektronischen Geraten abhangig sind, sollten Sie beim Gebrauch dieses Geréts Vorsicht walten
lassen, da es Funksignale aussendet.

Garantie und Urheberrecht
e Fur dieses Gerat gilt eine Herstellergarantie von zwei Jahren, die Garantiefrist geht am Kaufdatum ein.
Weitere Informationen finden Sie unter www.trust.com/warranty.

Die vollstandige oder auszugsweise Vervielféltigung dieser Anleitung ohne die Genehmigung von Trust
International B.V. ist untersagt.


http://www.trust.com/13489/ce
http://www.trust.com/13489/ce
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A : touches systeme et d’application

Veille / Standby

Démarrage du navigateur Web

Démarrage du programme de

B : touches média

L

Lecteur média par défaut
Windows*

@

Sourdine

messagerie o - | Diminution volume
Favoris o+ | Augmentation volume
Calculatrice* /1l | Lecture / Pause

Ol | 1 (2]

Poste de travail*

Fonctions Media Center

PrvScr

Ecran précédent

ChUp

Canal vers le haut

ChDn

Canal vers le bas

oK

OK

Arrét

C : témoin de piles vides

D : récepteur USB

E : 4éme et 5éme boutons de souris
(Navigation arriere/avant)

* Pilote du site Web Trust nécessaire pour supporter la fonction sous Windows 2000

Installation

1 Ouvrez le compartiment a piles situé sous le clavier et la souris pour insérer des piles.

Connectez le transmetteur USB au PC ; patientez jusqu'a la fin de l'installation automatique > Prét a

I'emploi.
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& Touches multimédia et de bureau

Les touches de lancement démarrent le navigateur Internet, le programme de messagerie et le lecteur
média installés par défaut sur votre ordinateur.

Configuration des programmes par défaut :

XP : Démarrer - Panneau de configuration > Ajout/Suppression de programmes - Configurer les
programmes par défaut.

Vista : Démarrer - Panneau de configuration ->Programmes par défaut->Configurer les programmes par
défaut-> Personnalisée

Les touches multimédia fonctionnent également avec d'autres logiciels de lecteur média tels que Itunes.
Le 4°™ et le 5°™ bouton de souris fonctionnent uniquement dans les jeux qui prennent

en charge la souris a 5 boutons par défaut.

Caractéres spéciaux

Les paramétres de disposition du clavier dans Windows doivent correspondre a la disposition de votre
clavier Trust. La disposition du clavier Trust est spécifiée par une étiquette collée sur la boite.

Pour définir la disposition du clavier dans Windows : Rendez-vous sur : Démarrer > Panneau de
configuration (vue classique) - Options régionales et linguistiques - Langues -> Détails (Vista :

« Modifier les claviers » (change keyboard))

La touche Alt Gr donne acces aux caractéres spéciaux tels que le signe €. Un apercu des caracteres
spéciaux par pays figure sur le site www.trust.com/keyboardlayout.

Performances
La distance de travail maximale sans fil est d’environ 8 metres.
Une réduction des performances sans fil peut étre causée par :
- des objets (métalliques) & proximité ou entre le transmetteur et le clavier > Retirez
les objets ;
- d'autres périphériques sans fil a proximité - Retirez les périphériques ou
reconnectez le transmetteur USB afin d’obtenir un identifiant de communication
différent ;
- des piles usagées - Remplacez les piles.
La souris aura des performances de suivi réduites sur des surfaces trés brillantes ou transparentes.

Energie
Ne rechargez jamais les piles fournies et ne les jetez jamais dans un feu.
Respectez les réglementations locales lorsque vous vous débarrassez des piles.

Mesures de sécurité
N'ouvrez pas et ne réparez pas cet appareil vous-méme.
N'utilisez pas cet appareil dans un environnement humide. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec.

2


http://www.trust.com/keyboardlayout
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Pour les mises a jour de la FAQ, des pilotes et des manuels d'instructions, rendez-vous sur
www.trust.com/15176. Pour un service étendu, enregistrez-vous a I'adresse suivante : www.trust.com/register.

Ce produit répond aux principales exigences et autres dispositions pertinentes des directives européennes
en vigueur. La Déclaration de Conformité (DoC) est disponible a I'adresse suivante :
www.trust.com/15176/ce.

2

. Si possible, mettez I'appareil au rebut dans un centre de recyclage. N'éliminez pas I'appareil avec les
déchets ménagers.

Sans fil

Ce produit sans fil de classe 1 fonctionne a une fréquence de 2,4 GHz. Ce produit répond aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive R&TTE 1999/5/CE.
Attention a I'utilisation de produits sans fil si vous portez un stimulateur cardiaque ou dépendez
d'autres appareils électroniques sensibles vitaux, car cet appareil transmet des signaux radio.

Garantie et copyright

e Ce produit bénéficie d’'une garantie de deux ans, valable a compter de la date d’achat. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur www.trust.com/warranty.

.

Toute reproduction de ce manuel ou d’une partie de ce manuel est interdite sans autorisation préalable de
Trust International B.V.

L
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A: Tasti del sistema e delle applicazioni

Sleep / Standby

B: Tasti multimediali

ﬂ Windows Media player*

Awvio del browser Internet

Awvio del programma di posta
elettronica

Preferiti

C
s |
=
*
H

Calcolatrice*

m 2

Risorse del computer

Funzioni multimediali

PrvScr|

Schermata precedente

ChUp

Canale successivo

ChDn

Canale precedente

oK

oK

@ | muto

4 - | Diminuzione volume

o+

Aumento volume

/11 | Riproduci / Pausa

. Stop

C: Display batteria scarica

D: Ricevitore USB

E: 4° e 5° tasto del mouse (browser
indietro/avanti)

* Per supportare la funzione in Windows 2000, & necessario il driver dal sito Web di Trust

Installazione

1 Aprire il vano batterie sotto la tastiera e il mouse per inserire le batterie.

2 Collegare il trasmettitore USB al PC. Attendere il completamento dell'installazione automatica. - L'unita
€ pronta per 'uso.

L
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Note
AN\ Tasti multimediali e Office

| tasti di avvio lanciano il browser Internet predefinito, il programma di posta elettronica e il Mediaplayer
installato sul PC.

Configurare i programmi predefiniti:

XP: Start -> Panello di controllo - Installazione applicazioni - Configura accesso al programma e
valori predefiniti (Set Program Access and Defaults).

Vista: Start - Panello di controllo > Programmi predefiniti (Default Programs) - Configura accesso al
programma e valori predefiniti (Set programs access and computer defaults) - Personalizza (Custom)

| tasti multimediali funzionano anche con altri software di lettori multimediali, come Itunes.

11 4° e il 5° pulsante del mouse funzionano solo con giochi che supportano mouse

standard a cinque pulsanti.

Caratteri speciali

Le impostazioni di layout della tastiera relative al paese in Windows devono corrispondere al layout della
tastiera Trust. Il layout della tastiera Trust & specificato da un adesivo sulla confezione.

Per configurare il layout della tastiera in Windows: selezionare: Start - Pannello di controllo
(visualizzazione classica) > Opzioni internazionali e della lingua -> Lingue > Dettagli (Vista: "Cambia
tastiere” (“Change Keyboards”))

Il tasto Alt Gr consente I'accesso a caratteri speciali quali il simbolo €. Una panoramica dei caratteri
speciali per il paese € disponibile alla pagina www.trust.com/keyboardlayout.

Prestazioni

La massima distanza di funzionamento wireless e di circa 8 metri.

Prestazioni wireless ridotte possono essere causate da:
- Oggetti (di metallo) vicini a o tra il trasmettitore e la tastiera - Rimuovere gli
oggetti.
- Altri dispositivi wireless nelle vicinanze - Rimuovere i dispositivi 0 eseguire la
riconnessione del trasmettitore USB per ottenere un diverso ID di comunicazione.
- Batterie scariche - Sostituirle.

La traccia del mouse risulta ridotta su superfici molto lucide o trasparenti.

Alimentazione
Non provate mai a ricaricare le batterie in dotazione e non gettatele mai nel fuoco.
Osservate le normative locali per un corretto smaltimento.

Istruzioni sulla sicurezza
Non aprite o riparate da soli il prodotto.
Non usare il prodotto in ambienti umidi. Per la pulizia del dispositivo, utilizzare un panno asciutto.


http://www.trust.com/keyboardlayout
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Controllare le FAQ, i driver e i manuali aggiornati presenti all'indirizzo www.trust.com/15176. Per un'assistenza
completa, registrarsi all'indirizzo www.trust.com/register.

(€3

1l presente dispositivo € conforme alle norme pit importanti e agli altri requisiti pertinenti dei regolamenti

europei applicabili. La Dichiarazione di Conformita (DoC) & consultabile al seguente indirizzo Internet: T
www.trust.com/15176/ce.

2

. Se possibile, smaltire il dispositivo in un centro di riciclaggio. Non gettare il dispositivo tra i rifiuti domestici.

Dispositivo wireless
e Questo prodotto wireless di classe | opera a una frequenza di 2,4 GHz. E conforme ai requisiti
essenziali nonché alle altre condizioni attinenti contenute nella Direttiva 1999/5/EC.

E consigliabile usare estrema cautela con i prodotti wireless nel caso in cui si porti un pacemaker o si
dipenda da altri apparecchi elettromedicali sensibili, poiché questo dispositivo emette segnali radio.

Garanzia e copyright

« |l prodotto dispone di una garanzia di fabbrica di due anni a partire dalla data di acquisto. Per maggiori

informazioni, visitare il sito Internet www.trust.com/warranty.

La riproduzione del presente manuale o di una parte di esso € strettamente proibita in assenza di previa
autorizzazione da parte di Trust International B.V.

L


http://www.trust.com/register
http://www.trust.com/warranty
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A: Teclas de aplicacién del sistema

Pausa/reposo

Inicia el navegador de Internet

electrénico

B: Teclas multimedia

n Reproductor de medios
predeterminado de Windows*

@ Silencio

4 - | Baja el volumen

Favoritos

Calculadora*

= Inicia el programa de correo
*
B

Mi equipo*

=)

Funciones de Media Center

PrvScr| Pantalla anterior

ChUp| Sube de canal

ChDn| Baja de canal

OK | oK

o+ | Sube el volumen

/11 | Reproduccion/Pausa
. Detener

C: Indicador LED de bateria vacia

D: Receptor USB

E: Botones 4y 5 del ratén (Atras/Adelante en el
explorador)

* Puede descargar el controlador necesario para la compatibilidad con Windows 2000 del sitio web de

Trust.

Instalacion

1 Abra los compartimentos de las pilas de la parte inferior del teclado e inserte las pilas.

Conecte el transmisor USB al PC; espere hasta que se complete la instalacion automatica - estara Listo




Nota
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Teclas de multimedia y Office

Las teclas de lanzamiento iniciaran el navegador de Internet predeterminado, el programa de correo
electrénico y el reproductor de medios que tenga instalado en el ordenador.

Configure los programas predeterminados:

XP: Inicio (Start) > Panel de control (Control Panel) - Agregar o quitar programas (Add/Remove
Programs) -> Configurar acceso y programas predeterminados (Set Program Access and Defaults)
Vista: Inicio (Start) > Panel de control (Control Panel) - Programas predeterminados (Default Programs)
-> Configurar acceso y programas predeterminados (Set programs access and computer defaults) >
Personalizar (Custom)

Las teclas multimedia funcionan también con otros programas de reproduccién de medios, como Itunes.
Los botones 4 y 5 del raton sélo funcionan con juegos compatibles con ratones de 5

botones.

Caracteres especiales

La configuracién regional del teclado de Windows debe corresponder con la distribucién del teclado de
Trust. La distribucion del teclado de Trust se especifica mediante una pegatina en la caja correspondiente.
Para establecer la distribucién del teclado en Windows: Vaya a: Inicio (Start) - Panel de control (Control
Panel) en vista clasica - Configuracion regional y de idioma (Regional and Language Options) > ldiomas
(Languages) - Details (Detalles) (Vista: “Cambiar teclados” (Change Keyboards)

La tecla Alt Gr permite acceder a caracteres especiales como el signo del euro (€). Encontrara informacion
general de los caracteres especiales por pais en www.trust.com/keyboardlayout.

Rendimiento

La distancia maxima para el funcionamiento inaldmbrico es de unos 8 metros.

Un rendimiento inaldmbrico reducido puede deberse a:
- Que haya objetos (metalicos) cerca del dispositivo o entre medias del transmisor y
el teclado > Quite los objetos.
- Que haya otros dispositivos inalambricos cerca - Quite los dispositivos o vuelva a
conectar el transmisor USB para obtener un identificador de comunicacién distinto.
- Que se haya quedado sin pilas - Cambielas.

Las superficies brillantes o transparentes afectan al buen funcionamiento del ratén.

Energia
Nunca recargue las pilas proporcionadas y no las arroje al fuego.
Tenga en cuenta la normativa local al desechar las pilas.

Instrucciones de seguridad
No intente abrir ni reparar usted mismo el producto.
No use este dispositivo en un entorno himedo. Limpielo con un pafio seco.

2


http://www.trust.com/keyboardlayout
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Consulte las P+F actualizadas y manuales de instrucciones en www.trust.com/15176. Para acceder a su amplio
centro de servicio, registrese en www.trust.com/register.

(€3

. Este producto cumple los requisitos y condiciones esenciales de la normativa europea vigente. La

Declaracion de Conformidad (DoC) esta disponible en www.trust.com/15176/ce.

X

. Si es posible, lleve el dispositivo a un centro de reciclaje. No tire el dispositivo a la basura.

Funcionamiento del dispositivo inalambrico
* Este dispositivo inalambrico de clase 1 funciona en una frecuencia de 2,4 GHz. Cumple los requisitos

esenciales y deméas normativas de la directiva R&TTE 1999/5/EC.
Tenga cuidado con el uso de dispositivos inaldmbricos si lleva un marcapasos o si su salud depende
de otros aparatos electronicos sensibles, ya que este dispositivo transmite sefiales de radio.

Garantia y copyright

e Este dispositivo tiene una garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra. Si desea mas informacion,
visite www.trust.com/warranty.

Queda prohibida la reproduccion total o parcial de este manual de instrucciones sin el permiso de Trust
International B.V.


http://www.trust.com/13487/ce
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA Mlrust

Informacje na temat produktu

A: Przyciski systemowe i aplikacji B: Przyciski mediow

L Uspienie / czuwanie n Standardowy odtwarzacz

U — - Windows*
ﬁ ruchomienie przegladarki - -

Internetu @ Wyciszanie
5= gr;;?rmeme programu poczty d— | Ciszej

- o+ | Glosniej
* Ulubione
»/Il | Odtwarzanie / pauza

B Kalkulator* B | o
) Méj komputer*

C: Kontrolka wyczerpanych baterii

Funkcje Media Center D: Odbiornik USB
E: 4 i 5 przycisk myszy (Przegladarka - w tyt/do
PrvScr| Poprzedni ekran przodu )

ChUp| Kanat w gére
ChDn| Kanatw dét
OK OK

* Sterownik ze strony internetowej Trust musi obstugiwa¢ funkcje w Windows 2000

Instalacja

1 Otworz komory baterii na spodzie klawiatury i myszy i wiéz baterie.
Podtacz nadajnik USB do komputera; poczekaj na zakoficzenie automatycznej instalacji-> Gotowe do
uzytku.




PODRECZNIK UZYTKOWNIKA Mlrust

c

IWe

a

& Przyciski multimedialne i Office

Przyciski uruchamiajq standardowa przegladarka Internetu, program poczty e-mail oraz odtwarzacz muzyki
zainstalowany w komputerze.

Konfiguracja programéw standardowych:

XP: Start > Panel sterowania=> Dodaj/Usun programy > Ustaw dostep programéw i programy
standardowe.

Vista: Start > Panel sterowania->Programy domyslne->Ustaw dostep do programéw i ustawienia
domysine-> Niestandardowe

Wszystkie przyciski multimedialne dziatajq réwniez z innymi programami jak np. Itunes.

4 i 5 przycisk myszy dziata tylko w grach obstugujacych standardowa mysz 5-

przyciskowa.

Znaki specjalne

Ustawienia klawiatury dla danego kraju w Windows powinny odpowiada¢ strukturze klawiatury Trust.
Struktura klawiatury Trust zostata oznakowana na nalepce na opakowaniu.

Aby ustawi¢ klawiature w Windows: Przejdz do: Start > Panel sterowania (widok klasyczny) = Opcje
regionalne i jezykowe > Jezyki > Szczegdly (Vista: ,Zmien klawiature”)

PrzyciskAlt Gr umozliwia dostep do znakdw specjalnych, jak np. znak euro. Przeglad znakdéw specjalnych
wg kraju jest dostepny na stronie www.trust.com/keyboardlayout.

Wydajnosc
Maksymalna odlegto$¢ zasiegu wynosi ok. 8 m.
Zmniejszong wydajnosé¢ bezprzewodowa moga powodowac:
- (Metalowe) przedmioty znajdujace sie w poblizu lub pomigdzy nadajnikiem i
klawiaturg = usun te przedmioty.
- Inne urzadzenia bezprzewodowe znajdujace sie w poblizu = usun te urzadzenia lub
podtacz nadajnik USB, aby uzyskac inny kod komunikacyjny.
- Wyczerpane baterie > Wymien baterie.
Mysz ma zmniejszong wydajnos¢ $ledzenia na odblaskowych lub przezroczystych powierzchniach.

Zasilanie
Nie taduj dostarczonych w zestawie baterii i nie wrzucaj ich do ognia.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacych utylizacji baterii.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenia nie wolno ani otwiera¢ ani naprawiac.

Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ w pomieszczeniach wilgotnych. Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg
Sciereczka.
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA Mlrust

Na stronie www.trust.com/15176 znajdziesz najnowsze odpowiedzi na pytania, sterownik i instrukcje obstugi.
Aby uzyskac wiekszy zakres ustug zarejestruj sie na stronie www.trust.com/register.

€3
. Niniejszy produkt spetnia wszystkie najwazniejsze wymogi i przepisy obowiazujacych dyrektyw Unii
Europejskiej. Deklaracja zgodnosci (DoC) znajduje sie na stronie www.trust.com/15176/ce.

2

.

Jesli jest to mozliwe, nalezy oddac¢ urzadzenie do punktu wtdrnego przetwarzania odpadéw. Nie pozbywaj
sie urzadzenia razem z odpadami domowymi.

Urzadzenia bezprzewodowe

o Niniejsze urzadzenie bezprzewodowe klasy 1 korzysta z czestotliwosci 2,4 GHz. Spetnia zasadnicze
wymagania oraz wszelkie odnosne postanowienia dyrektywy R&TTE 1999/5/EC.

o Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy korzystaniu z urzadzen bezprzewodowych, jesli uzytkownik posiada
wszczepiony rozrusznik serca lub jest zalezny od innej elektronicznej aparatury medycznej, poniewaz
urzadzenie to transmituje sygnaty radiowe.

Gwarancja i prawa autorskie

o Urzadzenie posiada 2-letnig gwarancje fabryczna, liczac od daty zakupu. Szczegdtowe informacje znajdujg
sie na stronie www.trust.com/warranty.

Zabrania sie kopiowania niniejszej instrukcji w catosci lub w czesci bez zezwolenia firmy Trust International
B.V.
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Silrust

A: Systeem- en toepassingstoetsen

B: Mediatoetsen

Slaapstand/Stand-by

Internetbrowser starten

E-mailprogramma starten

Favorieten

Rekenmachine*

n Standaard mediaspeler van
Windows*:
@ Dempen
4 - | Volume lager

o+ | Volume hoger
P/l | Afspelen/Pauze

O|em | | |

Deze computer*

. Stoppen

m Media Center-functies

PrvScr| Vorige scherm

ChUp| Kanaal omhoog

ChDn| Kanaal omlaag

OK | oK

C: Batterij leeg-LED

D: USB-ontvanger

E: Vierde en vijfde muisknop (browser
terug/vooruit)

* Stuurprogramma van website van Trust vereist voor gebruik onder Windows 2000.

Installatie

1 Open de batterijenhouders aan de onderzijde van het toetsenbord en de muis en plaats de batterijen.

Sluit de USB-zender aan op de pc en wacht tot de automatische installatie is voltooid. Het apparaat is nu

gereed voor gebruik.




USERSMANUAL Milrust
Ogmerking
Multimedia- en Office-toetsen

Via de starttoetsen worden de standaard Internetbrowser, het standaard e-mailprogramma en de
mediaspeler gestart die op uw pc zijn geinstalleerd.

Standaardprogramma’s configureren:

XP: Start - Configuratiescherm -> Software (Start > Control Panel - Add/Remove Programs) >
Programmatoegang en -instellingen (Set Program Access and Defaults).

Vista: Start - Configuratiescherm > Standaardprogramma’s > Programmatoegang en
standaardwaarden computer instellen - Aangepast (Start - Control Panel - Default Programs-> Set
programs access and computer defaults - Custom).

De multimediatoetsen kunnen ook worden gebruikt in combinatie met andere Media Player-software, zoals
iTunes.

De vierde en vijfde muisknop werken alleen bij games die een standaardmuis met 5 knoppen
ondersteunen.

Speciale tekens

De landinstelling van het toetsenbord in Windows moet overeenkomen met de toetsenbordindeling van uw
Trust-toetsenbord. De indeling van het Trust-toetsenbord wordt aangegeven op een sticker op de
verpakking.

Toetsenbordindeling instellen in Windows: ga naar Start - Configuratiescherm (klassieke weergave) >
Landinstellingen - Talen - Details (Start - Control Panel - Regional and Language Options—>
Languages—> Details) (Vista: “Toetsenbord wijzigen” — “Change Keyboards”).

De toets Alt Gr geeft toegang tot speciale tekens zoals het euroteken. Een overzicht van de speciale
tekens per land is beschikbaar op www.trust.com/keyboardlayout.

Prestaties

De maximumafstand voor het werken met draadloze apparatuur is ongeveer 8 meter.

Minder goede draadloze prestaties kunnen worden veroorzaakt door:

- (Metalen) voorwerpen dicht bij of tussen de zender en het toetsenbord. Verwijder deze voorwerpen.

- Andere draadloze apparatuur in de buurt. Verwijder de apparatuur of sluit de USB-zender opnieuw aan
om een nieuwe communicatie-1D te verkrijgen.

- Lege batterijen. Vervang de batterijen.

De prestaties van de muis nemen af op een sterk glimmend of transparant opperviak.

Energie
Laad de meegeleverde batterijen nooit opnieuw op en werp deze nooit in open vuur.
Neem de plaatselijke richtlijnen in acht als u zich van de batterijen ontdoet.

Veiligheidsinstructies
Probeer dit apparaat niet te openen of te repareren.

2
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GEBRUIKERSHANDLEIDING Mlrust

e Gebruik dit apparaat niet in een vochtige omgeving. Reinig het apparaat met een droge doek.

Zie www.trust.com/15176 voor bijgewerkte veelgestelde vragen, stuurprogramma’s en instructiehandleidingen.
Registreer u voor uitgebreide service op www.trust.com/register.

ce

. Dit product voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de geldende

Europese richtlijnen. De Verklaring van Conformiteit (DoC) is beschikbaar op www.trust.com/15176/ce.
—

. Lever het apparaat indien mogelijk na gebruik in bij een inzamelplaats voor hergebruik. Gooi het apparaat
niet weg bij het huishoudafval.

Draadloos

« Dit draadloze apparaat van klasse 1 werkt op een frequentie van 2,4 GHz. Het voldoet aan de essentiéle
eisen en andere relevante voorwaarden van R&TTE-richhtlijn 1999/5/EC.

e Wees voorzichtig tijdens het gebruik van draadloze apparatuur wanneer u een pacemaker hebt of

afhankelijk bent van andere levensreddende, gevoelige elektronische apparatuur, aangezien dit apparaat
radiosignalen uitzendt.

Garantie en copyright

« Dit product heeft twee jaar garantie, ingaande op de aankoopdatum. Ga voor meer informatie naar
www.trust.com/warranty.

e Hetis verboden om zonder toestemming van Trust International B.V. deze handleiding of delen daarvan te
reproduceren.
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InformacGes sobre o produto

Silrust

A: Teclas de sistema e aplicacbes

Hibernar/Standby

Iniciar browser Internet

Iniciar programa de e-mail

Favoritos

Calculadora*

B: Teclas de media
n Windows Media Player do

Windows*
@ Sem som
4 — | Baixar volume

o+ | Aumentar volume

/11 | Reproduzir/Pausa

O|em | | |

O meu computador*

. Parar

Funcdes centro multimédia

PrvScr|

Ecré anterior

ChUp

Canal seguinte

ChDn

Canal anterior

oK

OK

C: LED indicador de pilha vazia

D: Receptor USB

E: 4° e 5° bot6es do rato (Retroceder/Avangar
do browser)

* E necessario o controlador do website da Trust para suportar a fungdo no Windows 2000

Instalacéo

1 Abra o compartimento das pilhas, no lado inferior do teclado e do rato, para colocar as pilhas.

2
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Silrust

Teclas multimédia e de Office

As teclas de langamento funcionam com o browser Internet predefinido, com o programa de e-mail e o
reprodutor de media instalados no PC.

Configurar os programas predefinidos:

XP: Start (Iniciar) = Control Panel (Painel de controlo) - Add/Remove Programs (Adicionar/Remover
programas) > Set Program Access and Defaults (Definir acesso e predefinicdo de programas)

Vista: Start (Iniciar)-> Control Panel (Painel de controlo)-> Default Programs (Programas predefinidos) -
Set programs access and computer defaults (Definir acesso e predefinicdo de programas) - Custom
(Personalizar)

As teclas multimédia funcionam também com outros softwares nultimédia como o lItunes.

Os 4° e 5° Bot6es do rato funcionam unicamente em jogos que suportam um rato

standard de 5 botdes.

Caracteres especiais

A configuragéo de teclado de acordo com o pais, em Windows, deve corresponder com a configuracéo do
teclado Trust. A configuracdo do teclado Trust é especificada por uma etiqueta autocolante na Caixa.
Para configurar o teclado no Windows: Visite: Start (Iniciar) - Control Panel (classic view) (Painel de
controlo (Vista classica)) - Regional and Language Options (Opcdes idiomas e regionais) - Languages
(Idiomas) > Details (Detalhes) (Vista: “Mudar teclados™)

A tecla Alt Gr permite 0 acesso a caracteres especiais como o sinal €. Uma visdo geral dos caracteres
especiais por pais esta disponivel em www.trust.com/keyboardlayout.

Desempenho
A distancia méaxima de funcionamento sem fios é cerca de 8 metros.
Um desempenho reduzido do wireless pode ser causado por:
- Objectos (metélicos) préximos ou entre o transmissor e o teclado > Remova os
objectos.
- Outros dispositivos wireless por perto - Remova os dispositivos ou volte a ligar o
transmissor USB para obter uma ID de comunicagéo diferente.
- Pilhas vazias - Substitua as pilhas.
O rato tem um desempenho de deslocacdo reduzido em superficies transparentes ou brilhantes.

Corrente
Nunca recarregue a pilha fornecida e néo a atire ao fogo.
Observe as normas locais relativas a eliminacdo destas pilhas.

Instrucdes de seguranca
N&o abra nem repare este dispositivo
Né&o utilize este dispositivo num ambiente himido. Limpe o dispositivo com um pano seco.

2



MANUALDO UTILIZADOR Mlrust

Visite www.trust.com/15176 para perguntas mais frequentes (FAQ) actualizadas, controladores e manuais de
instrucdes. Para um servigo extensivo registe-se em www.trust.com/register.

(€3

. Este dispositivo cumpre os requisitos essenciais e outras condicGes relevantes das directivas europeias

aplicaveis. A Declaracéo de Conformidade (DoC) encontra-se disponivel no site www.trust.com/15176/ce.

2

. Se possivel, elimine o dispositivo num centro de reciclagem. N&o elimine o dispositivo com o lixo

domeéstico.

Sem fios

e Este dispositivo sem fio de classe 1 funciona a uma frequéncia de 2,4 GHz. Cumpre 0s requisitos
essenciais e outras condi¢des relevantes da Directiva relativa a radio e terminais de telecomunicagdes

(RTTE) 1999/5/EC.

Tenha cuidado quando utilizar aparelhos sem fios se tiver um “pacemaker” ou estiver dependente de

outros aparelhos electrénicos sensiveis de suporte de vida, uma vez que este produto transmite
sinais de radiofrequéncia.

Garantia e direitos de autor

e Este dispositivo tem uma garantia de produto de dois anos, valida a partir da data de compra. Para mais
informagdes, visite www.trust.com/warranty.

E proibida a reprodugdo de qualquer parte deste manual de instrugdes sem a autorizagdo da Trust
International B.V.



MAnpogopieg NpoidovTog

Silrust

A: MARKTPAa CUCTAHATOG KAl EPAPHOYDV

Adpaveia / Avapovn

B: MAAKTpa pécwv

Avolypa npoypappaTog

L

MpoeniAeypévo Windows Media
Player*

nepinynong oro diadikTuo @ Anokonn

Avolypa npoypauparog e-mail 4 - | Meiwon évraong rxou
Ayannuéva o+ | AUEnon évraong rixou
Calculator (ApiBuopnxavi)* >/ | Avanapaywyr/ Mavon

0 m |3 2 |

My computer (O YnohoyioTng
pou)*

Aiakonn

AziToupyieg Media Center

PrvScr

Mponyoupevn 086vn

ChUp

Endpevo kavahi

ChDn

MponyoupEevo Kaval

oK

OK

* To npOypappa odrynong and Tnv ioTooeAida Tng Trust npénel va unoatnpilel Tn Aeimoupyia oe

Windows 2000.

Eykaraoraon

C: LED adeiag unarapiag
D: AékTng USB
E: 40 kal 50 koupni novTikioU (MAofynon nicw

/ HnpooTa)

1

AvOIETE TN BrKn PNATapIV oTNV KATw NAEUPA TOU NANKTPOAOYIOU Kal TOU MOVTIKIOU yia va
TOMOBETNOETE TIG UNATAPIEG,

2

SuvdEaTe Tov Mopno USB pe Tov H/Y kai nepipéveTe £wg 0Tou 0AoKANpwOE n autdpaTtn eykataotacn->
‘EToIlo yia xprion.

Znueiwon

MNMARKTpa noAupéowv kal Office

o Ta nAnkTpa évap&ng Ba A&IToupynoouv e To NPOEMIAEYHEVO NPOYpapKa nAorynong aTo S1adikTuo Kai To

npoypappa e-mail kar MediaPlayer nou €xeTe oTov UNoAoYIOTH 0ag.

AIau6PEWON NPOEMAEYUEVWY NPOYPAUMATWV:

L



Silrust
XP: Start > Control Panel - Add/Remove Programs -> Set Program Access and Defaults
(‘Evap&n > Mivakag eAéyxou > MpooBapaipeon npoypappatwy > PUBKION NpocRacng NpoypappdaTwy Kai
NpoEMIAOY@V).
Vista: Start > Control Panel > Default Programs - Set programs access and computer defaults >
Custom (‘Evap&n > Mivakag eAéyxou > MpoenAeypéva npoypdppara> PUBpIon npoopacng npoypappaTwv
Kal NpoeMIAoywv > MpOCapHOCHEVOD).
Ta nAAKTPa NOAUKECWY i0WG va AeIToupyolv HE GANO AOYIOHIKO avanapaywyng HEcwv onwg To Itunes.
To 40 kal 50 NANKTPO TOU MOVTIKIOU AEITOUPYOUV HOVO WE naixvidia nou unooTtnpifouv
novTikia 5 KOUHMIQV.

E131KOi XapakTApeg

O1 pubpioeig didTagng nAnkTpoloyiou oTa Windows Ba npénel va avranokpivovTal aTiG pubpioeig didTagng
TOU NANKTPOAOYiou Tou npoidvTog Trust. H diaTa&n Tou nAnkTpoAoyiou Tng Trust npoadiopileTal pe €va
QUTOKOMNTO OTN CUOKEUAcia.

la va puBuioeTe Tn diaTagn Tou nAnkTpoloyiou ota Windows: Enioke6eite Tn dielBuvon: Start >
Control Panel (classic view) > Regional and Language Options > Languages -> Details (Vista: (Evapgn >
Nivakag eAéyxou (kAaaikr npoBoAn) - Tonikég pubuioelg kal pubpioelg y\wooag - Mwooa >
NenTopépeieg) (Vista: Change Keyboards) (AMayr nAnkTpoloyiwv)

To nAnkTpo Alt Gr divel NpdoRacn oToug eIBIKOUG XapakKTAPES, ONwG, M.X. To cUKBOAO €. MepiAnyn Twv
€1I5IKWV XapakTripwv yia kabe xwpa 6a Bpeite oTn SielBuvon: www.trust.com/keyboardlayout.

Anodoon

H péyioTn anooTaon acUppatng AeiToupyiag gival nepinou 8 péTpa.

H peiwpévn acUppatn anddoon opeileTal og:
- Kovta ) avapeoa otov nopnd Kai To NANKTPoAdyIo napepdBarovTal (HETaAAIKA)
avTikeipeva > AnopakpUVETE Ta avTIKeieva.
- BpiokovTal KovTa Ki GAAEG aoUpPATEG CUOKEUEG > ANOPAKPUVETE TIG OUOKEUEG 1
ouvdéaTe Eava Tov nound USB oUTwG WoTe va AABel SIapopETIKO avayvwpIoTIKO
ENIKOIVOVIAG,
- AdelEC UnaTapieg > AVTIKATAOTACTE TIG UNATAPIEC,

To novTiki Ba £xel peIwPEVN anodoon Kivnong og NoAU YUaNIoTEPEG 1} SIAPAVES ENIPAVEIES.

Evépyeia
MoTé pnv enavapopTileTe TIG HNATAPIEG MOU NAPEXOVTAI KAl NOTE PNV TIG NETATE OE PWTIA.
TnprRoTe Toug ToNIKOUG KOVOVIGHOUG andppIyng TwV HNaTapiv.

0d3nyieg acpaleiag
Mnv avoiyeTE ) ENICKEVAETE TN GUOKEUN QUTR HOVOI 0aG.
Mn XpNOIHOMOIEITE TN CUCKEUN OE UYPO nepIBaAoV. KabapioTe Tn GUOKEUN e €va oTeyvo navi.


http://www.trust.com/keyboardlayout
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EDEPIAOXPHZHE Mlrust

Asgite TNV 10T00EAIda www.trust.com/15176 yia evnuepwpEveg ZuvnBeig EpwTroeig, npoypaupara odiynong kai
eyxelpidia odnyiwv. Ma ektevr) EunnpéTnon eyypageite otn dielBuvon www.trust.com/register.

(€3

AUTH N GUOKEUN NANPOI TIG OUCIWSEIG ANAITHOEIG Kal TOUG AoINOUG OXETIKOUG OPOUG TWV I0XUOUCMV
gupwnaikav odnyiwv. H AfAwon Zuppdpewaong (DoC) diatiBstar aTn dielBuvon:
www.trust.com/15176/ce.

2

Av gival duvatov, anoppiyTe Tn CUOKEUN OE KAMOIO KEVTPO avakUKAWONG. Mnv anoppiyeTe Tn GUOKEUN
oTa oIkiakd anopAnTa.

AcUpparn
e AuTr n acUppatn ouokeur) TGENG 1 Aeiroupyei oe ouxvoTnTa 2,4 GHz. MANPOI TIG OUCIOBEIG
anaitnoeig Kal Toug Aoinoug oxeTikoug 6poug TnG Odnyiag R&TTE 1999/5/EC.

Av xpnoigonolite BNUaTodoTn i GAAEG euaiobnTeG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG {WTIKNAG ONuaciag yia Tnv
uyeia oag, 6a npénel va €ioTe 181aITEPA NPOCEKTIKOI KATA TN XPron acUpHATWV CUCKEUMY, ENEIdN
QUTA N OUOKEUN eKnEPnel padloonpara.

EyyUnon kai Nveuparika dikaiopara
o AuTn n ouokeur) dIaBETel pyoaTaciakn eyyunon dUo 1wy, n onoia TIBETal OE 10XU TNV NUEPOMNVIA TNG
ayopag. Ma nepioodTepeg NANPOYPOpPIES, deiTe www.trust.com/warranty.

AnayopeUeTal n avanapaywyr onoloudnnoTe TUNHATOG auToU Tou yXeIpIdiou odnyInv Xwpig TV adeia Tng
Trust International B.V.


http://www.trust.com/register

Produktoplysninger

L

Silrust

A: System- og programtaster

Dvale/standby

Start internetbrowser.

Start e-mail-program.

Foretrukne

B: Medienggler
n Standardmedieafspiller i

Windows*
@ Daemp
o - | Lydstyrke ned

o+ | Lydstyrke op
>/ | Afspil/pause

Lommeregner (Calculator)
Denne computer (My

m Computer)*

10 [ || g [

Media Center-funktioner

PrvScr| Forrige skaerm

ChUp| Kanal op

ChDn| Kanal ned

OK [ oK

. Stop

C: Indikator for tomt batteri
D: USB-modtager
E: Mus 4. og 5. knap (Browser tilbage/frem)

*Der kreeves en driver fra Trust-webstedet til understottelse af funktionen i Windows 2000.

Installation
1 Abn batterirummene p4 tastaturets og musens underside for at iseette batterier.
> Slut USB-transmitteren til computeren, og vent, til den automatiske installation er feerdig.-> Enheden er




BETENINGSVEJLEDNING Mlrust

Bemeerk!
Multimedie- og Office-taster
e Starttasterne starter den internetbrowser, det e-mail-program og den medieafspiller, der er installeret og
bruges som standard pa din pc.
Konfiguration af standardprogrammer:
XP: Start - Kontrolpanel > Tilfgj/fjern programmer - Angiv programadgang og -standarder (Start >
Control Panel > Add/Remove Programs > Set Program Access and Defaults).
Vista: Start - Kontrolpanel->Standardprogrammer->Angiv programadgang og computerstandarder->
Brugerdefineret (Start ->Control Panel->Default Programs->Set program access and computer
defaults>Custom).
e Dog fungerer multimedietasterne ogsd sammen med andre medieafspillere som Itunes.
* Fjerde og femte museknap fungerer kun i spil, der understatter almindelige 5-knaps
mus.

iy Specialtegn

o Indstillingerne for tastaturlayout i Windows skal svare til tastaturlayoutet p& dit Trust-tastatur. Trust-
tastaturets layout er angivet pa klistermaerket pa boksen.
Sadan indstilles tastaturlayout i Windows: G4 til: Start - Kontrolpanel (klassisk visning) = Internationale
og sproglige indstillinger > Sprog -> Detaljer (Vista: Skift tastaturer) (Start - Control Panel (classic view)
- Regional and Language Options - Languages - Details (Vista: Change Keyboards))

e Tasten Alt Gr giver adgang til specialtegn, f.eks. €-tegnet. P4 www.trust.com/keyboardlayout findes en
oversigt over specialtegn opdelt efter land.

& Ydeevne

e Den maksimale funktionsafstand for tradlgs funktioner er ca. 8 meter.

e Reduceret tradlgs ydelse kan forarsages af:
— (Metal)objekter i ngerheden af eller mellem senderen og tastaturet - Fjern
objekter.
— Andre tradlgse enheder i ngerheden - Fjern enheder, eller tilslut USB-senderen
igen for at opna et andet kommunikations-id.
— Batterier opbrugt > Udskift batterier.

e Musen har reducering sporingsydeevne pé skinnende eller gennemsigtige overflader.

ﬁ) Stremforsyning
e Genoplad aldrig batterierne, der fulgte med tastaturet, og kassér dem aldrig i ild.
e Overhold lokale regler, nar du kasserer batterier.

& Sikkerhedsinstruktioner
o Abn eller reparer ikke selv enheden.
* Anvend ikke enheden i fugtige omgivelser. Renger enheden med en ter klud.

2
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Silrust

G4 til www.trust.com/15176 for at finde opdaterede ofte stillede spargsmal, drivere samt instruktionsmanualer.
Du finder omfattende service ved at lade dig registrere pa www.trust.com/register.

(€3

*  Enheden opfylder de vigtigste krav og andre relevante betingelser i de anvendte europaeiske direktiver.
Overensstemmelseserkleeringen (DoC) findes p& www.trust.com/15176/ce.

2

. Bortskaf om muligt enheden pa et genbrugsanleeg. Enheden ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald.

Tradlgs
o Denne tradlgse klasse 1 enhed fungerer pa en frekvens pé& 2,4 GHz. Den opfylder alle vaesentlige
krav samt andre regler og betingelser i direktivet R&TTE 1999/5/EC.

Veer forsigtig ved brug af tradlgse apparater, hvis du har pacemaker eller er afhaengig af andet
elektronisk falsomt redningsmateriel, da dette produkt udsender radiosignaler.

Garanti & copyright

« Denne enhed er omfattet af en todrig produktgaranti, der er gyldig fra kebsdatoen. G4 til
www.trust.com/warranty for at f& yderligere oplysninger.

« Det er forbudt at reproducere dele af denne brugervejledning uden tilladelse fra Trust International B.V.



Produktinformation

Silrust

A: System- och programknappar

Energisparlage/Standby

B: Medieknappar

ﬂ Windows standard Mediaspelare*

Starta webblésare.

Starta e-postprogram.

Favoriter

Miniréknare*

O|em | | |

Den hér datorn

@ | Tyst

4 - | Sank volymen

o+ | Hoj volymen

P11 | Spela upp/Paus

Media Center-funktioner

PrvScr| Foregdende skarm

ChUp| Kanal upp

ChDn| Kanal ner

OK [ oK

H | sopp

C: Indikatorlampa for tomt batteri

D: USB-mottagare

E: Musens 4:e och 5:e knappar (Webblasare
bakat/framat)

* En drivrutin frdn Trusts webbplats kravs for att funktionen ska fungera i Windows 2000

Installation

1 Oppna batterifacken pd undersidan av tangentbordet och musen och sétt i batterier.

Anslut USB-séndaren till datorn; vénta tills den automatiska installationen har slutférts > Klar for

2
&

indning.

L
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Silrust

Multimedia- och Office-knappar

Startknapparna anvands for att 6ppna de standardprogram for Internetwebblésare och e-post samt
mediespelare p& datorn.

Konfigurera standardprogram:

XP:  Start - Kontrollpanelen - Lagg till eller ta bort program - Ange programatkomst och
standardprogram.

Vista: Start - Kontrollpanelen ->Standardprogram ->Ange programatkomst och standardprogram -
Anpassat

Multimediaknapparna fungerar &ven med andra mediaspelare som t ex iTunes.

De 4:e och 5:e musknapparna fungerar bara i spel med stod for standardmus med 5

knappar.

Specialtecken

Instéliningarna for tangentbordslayout i Windows bor motsvara tangentbordslayouten for Trust-
tangentbordet. Aktuell layout finns angiven pa en dekal p férpackningen.

Stélla in tangentbordslayouten i Windows: Ga till: Start - Kontrollpanelen (klassisk vy) = Nationella
instéllningar och sprakinstéllningar > Sprék - Information (Vista: “Byt tangentbord”)

Med hjalp av Alt Gr kan du skriva specialtecken, t ex €. Du hittar en 6versikt dver specialtecknen for varje
land p& www.trust.com/keyboardlayout.

Prestanda

Det maximala tradlosa arbetsavstandet &r ca 8 meter.

Nedsatt tradlos prestanda kan bland annat orsakas av foljande:
- Metallféremal (eller andra féremal) i narheten av eller mellan séndaren och
tangentbordet > Ta bort foremalen.
- Andra tradiosa enheter i narheten - Ta bort enheterna eller anslut USB-sandaren
pa nytt for att fa ett nytt kommunikations-1D.
- Batterierna ar slut -> Byt batterier.

Musens prestanda ar samre pa mycket reflektiva eller genomskinliga underlag.

Stromforsorjning
Ladda aldrig de medféljande batterierna. Kasta inte in dem i 6ppen eld.
Observera lokala regler vid avfallshantering av batterierna.

Sakerhetsinstruktioner
Enheten far inte 6ppnas eller repareras.
Anvéand inte enheten i en fuktig miljo. Rengér enheten med en torr rengéringsduk.


http://www.trust.com/keyboardlayout

ANVANDARHANDBOK Mlrust

Se www.trust.com/15176 for uppdaterade fragor och svar, drivrutiner och bruksanvisningar. Fér att fa tillgang
till omfattande service registrerar du dig p& www.trust.com/register.

(€3

. Den hér enheten uppfyller kraven och relevanta villkor i géllande europeiska direktiv.

Overensstammelsedeklarationen (Declaration of Conformity) finns pa www.trust.com/15176/ce.

2

. Returnera enheten till en atervinningsstation, om sa &r majligt. Slang inte enheten i hushéallssoporna.

Tradlos enhet
e Den har tradlosa enheten arbetar pa frekvensen 2,4 GHz. Den motsvarar de huvudsakliga kraven och
andra relevanta villkor i R&TTE-direktivet 1999/5/EC.

Var forsiktig vid anvandning av tradlésa produkter om du har pacemaker eller annan livsviktig,
medicinsk elektronikutrustning. Detta eftersom enheten avger radiosignaler.

Garanti och upphovsratt
o Enheten har tva a&rs produktgaranti som &r giltig fran inkdpsdatumet. Ga till www.trust.com/warranty om
du behéver mer information.

Reproduktion av ndgon del av den har instruktionsboken ar forbjuden utan tillstand fran Trust
International B.V.
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Silrust

A: Rendszer és alkalmazas gombok

Alvasidézité/Készenlét

Webbongészé inditasa

Elektronikus levelezGprogram
inditdsa

B: Média gombok
n A Windows MediaPlayer-rel

kapcsolatban*
@ Elnémitas
4 - | Hangerécsokkentés

Kedvencek

Szamologép*

Sajatgép*

Médiacenter funkciok

W + | Hanger6nbvelés
»/1l | Lejatszés/Szlinet
W | Ledlitas

C: Elem lemertilt LED
D: USB-vevd
E: Egér 4. és 5. gombja (Bongész6

PrvScr| El6z8 képerny8 vissza/tovabb)
ChUp| Csatorna felfelé
ChDn| Csatorna lefelé
OK OK
*Windows 2000 rendszerrel torténd hasznalata esetén le kell télteni az illesztéprogramot a Trust
honlapjarol
Telepités
1 Nyissa ki a billenty(izet alsd részén az elemtarté rekeszeket, és helyezze be az elemeket.
2 Csatlakoztassa az USB adét a PC-hez; varjon, mig az automatikus telepités befejezédik > Hasznalatra
kész




FELHASZNALOT KEZIKONYV Mlrust

Megjegyzés
AN\ Multimédias és Office alkalmazéasok gombjai

A programindité gomb a szdmitdgépre telepitett alapértelmezett internetbdngész6, e-mail és médialejatszo
programot inditja el.

Az alapértelmezett programok konfigurélasa:

XP: Start > Vezérl6pult > Programok telepitése és torlése > Programok hozzéférhetésége és
alapértelmezései.

Vista: Start > VezérlGpult->Alapértelmezett programok->Programhozzaférések és szamitdgépes
alapértelmezések beallitisa> Egyedi

A multimédias gombok mas multimédia-lejatszokkal, pl. az Itunes-zal is miikodnek.

A 4. és 5. egérgomb csak olyan jatékoknal hasznalhatd, melyek témogatjék a

szabvényos 6tgombos egeret.

Kiilonleges karakterek

A billenty(izet Windows operacids rendszeren beliili nyelvi beallitdsainak egyeznie kell a Trust billenty(lizet
betiikiosztasaval. A Trust billenty(izet betlikiosztasa a dobozon taldlhatd cimkén ellendrizhetd.

A billenty(izet bet(ikiosztasanak bedllitdésa Windows rendszerben: Lépjen a kovetkezOkre: Start >
Vezérl6pult (Klasszikus nézet) > Nyelvi és teriileti bedllitdsok > Nyelvek > Részletek (Vista: ,Billentylizet
modositasa”)

A kiilonleges karakterek (mint példaul az € jel) az Alt Gr billenty(ivel érhet6ek el. A specidlis karakterek
orszagonkénti attekintését a www.trust.com/keyboardlayout weboldalon talalja.

Teljesitmény

A vezeték nélkiili miikodtetés maximalis tavolsaga 8 méter.

A kovetkezd tényezdk hatésara csokkenhet a vezeték nélkiili miikodés teljesitménye:
- A jeladé kozelében vagy a jeladd és a billenty(izet kozétt taldlhato (fém-)targyak >
Tavolitsa el a targyakat.
- Egyéb a kézelben m{ikodd vezeték nélkiili eszkdzok - Tavolitsa el az eszkozoket,
vagy masik kommunikécids azonositéra valtdshoz hiizza ki, majd csatlakoztassa Ujra
az USB jeladdt.
- Kimeriiltek az elemek - Cserélje ki az elemeket.

Az egér teljesitménye nagyon fényes vagy atlatszo feliileten hasznalva csékken.

Aramellatas
Ne téltse Ujra vagy dobja nyilt langba a mellékelt elemeket.
Az elemeket a helyi elGirdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Biztonsagi utasitasok
Az eszkozt tilos felnyitni vagy sajat kez(ileg javitani!
Ne haszndlja az eszkdzt nedves kornyezetben! Az eszkdzt széraz kenddvel tisztitsa.

2
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Latogasson el a www.trust.com/15176 cimre, ahol megtaldlja a friss, gyakran feltett kérdéseket,

illesztéprogramot és haszndlati Utmutatdkat. Tovabbi szolgaltatasokeért regisztraljon a www.trust.com/register
weboldalon.

ce

o Akésziilék megfelel a vonatkozo eurdpai irdnyelvek alapvetd kovetelményeinek és azok egyéb vonatkozd

kikotéseinek. A MegfelelGségi nyilatkozat (DoC) a www.trust.com/15176/ce weboldalon érhet6 el.

2

o Az eszkozt lehetdség szerint Ujrahasznosité kdzpontba széllitva artalmatlanitsa. Ne kezelje az eszkdzt
haztartasi hulladékként.

Vezeték nélkiili atvitel
o

Az 1. osztalyba sorolt vezeték nélkiili eszkdz mlikodési frekvencidja 2,4 GHz. Teljesiti a 1999/5/EC
jelli R&TTE irdnyelv alapvetd kévetelményeit és egyéb vonatkozo feltételeit.

Ha pacemakert vagy egyéb életmentd, érzékeny elektronikus késziiléket hasznal, a vezeték nélkili
eszk6zok hasznalatakor legyen koriiltekint6, mert ez az eszkéz radidjeleket sugéroz.

Szavatossag és szerz6i jog
o Ez az eszkoz két éves termékgaranciaval rendelkezik, amely a vasarlas napjatdl érvényes. Tovabbi

informaciokat a www.trust.com/warranty weboldalon olvashat.
A Trust International B.V. engedélye nélkiil a jelen kézikonyv barmely részének masolasa tilos.


http://www.trust.com/warranty

Informace o vyrobku

Silrust

A: Systémové a aplikacni klavesy

Spanek/Pohotovostni rezim

B: Klavesy pro média

Spustit internetovy prohlize¢

Spustit program pro el. postu

Oblibené

2| [X] |3k |

Kalkulacka*

n Vychozi pfehravac zaznam@ v
systému Windows*

@ | ztumit

4 — | Snizit hlasitost

W+ | Zvysit hlasitost

»/1l | Pfehravat / Pozastavit

Tento pocitac*

m 2

Funkce v systému Media Center

PrvScr|

PFedchozi obrazovka

ChUp

Nasledujici kanal

ChDn

Predesly kandl

OK

OK

. Zastavit

C: Indikator vybiti baterie
D: Pfijima¢ USB
E: 4. a 5. tla¢itko mysi (Zpét/Dale v prehravadi)

* K podpore této funkce v systému Windows 2000 je potfeba ovlada¢ z webové stranky Trust

Instalace

1 Otevrete oddil pro baterie na spodni strané kldvesnice a mysi a vlozte baterie.

2 pouZiti,

Pfipojte vysila¢ USB k pocitaci a pockejte, dokud se nedokonci automatickd instalace - Pfipraveno k

L




USERSMANUAL Mlrust

Pozndmka
Multimedialni a kancelaFské klavesy
e Spoustéci klavesy slouzi ke spusténi vychoziho internetového prohlizece, programu el. posty a prehrévace
zaznam{ ve vasem pocitadi.
Konfigurace vychozich programd:
XP: Start > Ovladaci panely (Control Panel) - Pfidat nebo Odebrat programy (Add/Remove Programs)
- Nastaveni pfistupu k program@m a vychozim program@im (Set Program Access and Defaults).
Vista: Start > Ovladaci panely (Control Panel) - Vychozi programy (Default Programs)-> Nastavit pfistup
k programim a pfedvolbam pocitate (Set programs access and computer defaults) > Vlastni (Custom).
e Multimedialni klavesy funguiji i s jinym pfehravacem médii, napf. iTunes.
e 4. ab. tlacitko funguje pouze v hrach, které podporuji standardni Stlacitkové mysi.

M Specialni znaky

o Nastaveni mistniho rozloZeni klévesnice v systému Windows by se mélo shodovat s rozloZzenim klévesnice
Trust. RozloZeni klavesnice Trust je uvedeno na Stitku na krabici.
Nastaven( rozloZeni klavesnice v systému Windows: Start (Start) = Ovladaci panely (Control Panel)
klasicky pohled = Mistni a regionalni nastaveni (Regional and Language Options) - Jazyky (Languages)
- Podrobnosti (Details) (Vista: Zménit klavesnici (Change Keyboards))

o Klavesa Alt Gr umoziiuje pfistup ke specidlnim znak{im, jako napf. znak €. PFehled specidlnich znakd dle
zemé Ize nalézt na adrese http://www.trust.com/keyboardlayout.

AN Vykon

e Maximalni pracovni vzdalenost bezdratového pfenosu je pfiblizné 8 metru.

e Snizeni bezdratového vykonu mohou zpdsobit:
— Kovové predméty pobliz prijimace a klévesnice nebo mezi nimi > Odstrarite
predméty.
— Pobliz se nachdzeji jina bezdratova zafizeni > Odstrarite zafizeni nebo znovu
pripojte vysila¢ USB za t¢elem ziskani jiného komunikacniho ID.
— Vybité baterie > Vymérite baterie.

o Na piili§ lesklém nebo présvitném povrchu bude mit my$ pfi sledovani pohybu snizeny vykon.

C?B Energie
« Nedobijejte prilozené baterie a nevhazujte je do ohné.
o P¥i likvidaci baterii postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

AN Bezpecnostni pokyny
o Neopravuijte zafizeni a ani je neotevirejte.
o Nepouzivejte toto zafizeni ve vihkém prostiedi. Zafizeni Cistéte suchym hadfikem.



NAvopKkoBSLUZE Mlrust

Aktualni Casté otazky, ovladac a navody k pouZiti naleznete na adrese www.trust.com/15176. Rozsahly servis si
registrujte na adrese www.trust.com/register.

(€3

e Toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a ostatni podminky pfislusnych smérnic Evropské unie. Prohlaseni
o shodé (DoC) je k dispozici na adrese www.trust.com/15176/ce.

2

o Je-li to mozné, odevzdeijte likvidovany pfistroj do recyklacniho strediska. Nevyhazujte pfistroj do
domovniho odpadu

Pokyny pro bezdratova zafizeni

o Toto bezdratové zafizeni tfidy 1 pracuje na kmitoCtu 2,4 GHz. Zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a
ostatni nalezité podminky smérnice R&TTE 1999/5/EC.

Pfi pouzivani bezdratového zafizeni postupujte opatrné, pokud méte srdecni stimuldtor nebo pokud

jste zavisli na jiném citlivém Zivotné dllleZitém elektronickém zafizeni, protoZe toto zafizeni vysila
radiové signaly.

Zaruka a copyright

« Na toto zafizeni se vztahuje dvouletd zaru¢ni doba, ktera zacind datem zakoupeni. Dalsi informace
naleznete na adrese www.trust.com/warranty.

Kopirovani jakékoli ¢asti tohoto navodu k pouziti bez svoleni spole¢nosti Trust International B.V. je
zakézano.

L
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Informacie o produkte

Silrust

A: Systémové a aplikacné klavesy

Spanok/Pohotovostny rezim

Spustenie internetového
prehladavaca

B: Multimedialne klavesy

n Predvoleny prehravac zaznamov
v systéme Windows

@ Stimenie zvuku

4 — | Znizenie hlasitosti

Obl'Ubené polozky

Kalkulacka*

[

1 |

B | Spustenie e-mailového programu
*

H

| ]

Tento pocitac*

Funkcie v systéme Media Center

PrvScr| Predosla obrazovka

ChUp| Nasledujuci kanal

ChDn| Predosly kanal

OK | oK

W+ | ZvySenie hlasitosti

/11 | Prehravanie/Pozastavenie
. Zastavenie

C: Didda LED vybitej batérie

D: Prijimac USB .

E: Stvrté a piate tlacidlo mysi (Spat/Dalej
v prehl'adavaci)

* Na podporu tejto funkcie v systéme Windows 2000 je potrebny ovlddac z webovej lokality spolo¢nosti

Trust.

Instalacia

1

Otvorte priehradky na batérie na spodnej strane klavesnice a mysi a vlozte batérie.

2

Pripojte vysiela¢ USB k pocitaCu a pockajte, kym sa nedokonci automatickd inStalacia - klavesnica je

L



PRIRUCKA POUZIVATELA Mlrust

Poznamky

Multimedialne a kancelarske klavesy

e SpUstacie klavesy splstaju predvoleny internetovy prehladévac, e-mailovy program a prehrévac
zaznamov nainstalovany do pocitaca.
Konfigurovanie predvolenych programov:
XP: Start (Start) > Ovladaci panel (Control Panel) = Pridanie alebo odstranenie programov
(Add/Remove Programs) - Nastavenie pristupu k programom a predvolenych programov (Set Program
Access and Defaullts).
Vista: Start (Start) > Ovladaci panel (Control Panel) - Predvolené programy (Default Programs) -
Nastavenie pristupu k programom a predvolieb pocitata (Set programs access and computer defaults) >
Vlastné (Custom).

¢ Multimedialne klavesy fungujl aj s inym softvérom na prehravanie zéznamov, akym je napriklad iTunes.

o Stvrté a piate tlaidlo mysi funguju len v hrach, ktoré podporuju Standardné 5-tlacidlové
mysi.

N\ $pecialne znaky

o Nastavenie miestneho rozloZenia klavesnice v systéme Windows by sa malo zhodovat' s rozlozenim
klavesnice Trust. RozloZenie kldvesnice Trust je uvedené na Stitku na baleni. .
Ak chcete nastavit’ rozloZenie kldvesnice v systéme Windows: Prejdite na polozku: Start (Start) >
Ovladaci panel (Control Panel) (klasické zobrazenie) > Miestne a jazykové nastavenie (Regional and
Language Options) - Jazyky (Languages) - Podrobnosti (Details) (systém Vista: ,Zmenit’ klavesnicu®
(Change Keyboards))

o Klaves Alt Gr poskytuje pristup k Specialnym znakom, akym je znak €. Prehl'ad Specidlnych znakov pre
jednotlivé krajiny sa nachadza na adrese www.trust.com/keyboardlayout.

AN Vykon

e Maximalna pracovnd vzdialenost’ bezdrétového prenosu je priblizne 8 m.

e Znizeny vykon bezdrdtového prenosu moze byt spdsobeny:
— (Kovovymi) predmetmi medzi prijimacom a klavesnicou alebo v ich blizkosti >
Odstrarite dané predmety.
— Inymi bezdr6tovymi zariadeniami v blizkosti - Odstrarite dané zariadenia alebo
znova pripojte prijima¢ USB, aby ste ziskali iny identifikator komunikacie.
— Prédzdnymi batériami > Vymerite batérie.

o Na prili$ lesklom alebo priesvitnom povrchu bude mat’ mys pri sledovani pohybu znizeny vykon.

A Napajanie
o PriloZzené batérie nikdy nenabijajte a nikdy ich nehadzte do ohna.
o Pri likvidacii batérii postupujte v stlade s miestnymi predpismi.

AN Bezpecnostné pokyny


http://www.trust.com/keyboardlayout
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PRIRUCKAPOUZIVATELA Mlrust

e Zariadenie neotvdrajte ani neopravuijte.
o Zariadenie nepouZzivajte vo vihkom prostredi. Zariadenie Cistite suchou textiliou.

Na adrese www.trust.com/15176 néjdete aktudlne casto kladené otazky (FAQ), ovlddace a névody na
pouzivanie. Pristup k rozsirenym sluzbam ziskate po zaregistrovani na adrese www.trust.com/register.

(€3

Zariadenie spifia zakladné poziadavky a ostatné prisluéné podmienky platnych eurépskych smernic.
Vyhlédsenie o zhode (DoC) sa nachadza na adrese www.trust.com/15176/ce.

o

e Ak je to mozné, nepotrebné zariadenie odovzdajte do recyklatného strediska. Zariadenie neodhadzujte do
domového odpadu.

Bezdrotovy prenos

o Toto zariadenie triedy 1 pracuje na frekvencii 2,4 GHz. Vyhovuje zakladnym poZiadavkédm a ostatnym
naleZitym podmienkam smernice R&TTE €. 1999/5/EC.

Pri pouzivani bezdr6tovych zariadeni bud'te opatrni, ak pouzivate kardiostimulator alebo ak ste

odkdzani na iné citlivé elektronické zariadenia na zachranu Zivota, pretoze toto zariadenie vysiela

radiové signaly.

Zaruka a autorské prava .

o Na toto zariadenie sa poskytuje dvojrocna zéruka, ktora plati od datumu zakdpenia. DalSie informacie
najdete na adrese www.trust.com/warranty.

Reprodukovanie akejkol'vek Casti tejto prirucky je bez povolenia spolo¢nosti Trust International B.V.
zakazané.



Tuotetiedot

Silrust

A: Jarjestelmé- ja sovellusnappaimet

Lepotila / valmiustila

Kéynnista Internet-selain

Kaynnista sahkopostiohjelma

B: Mediandppéimet

i

Windowsin oletusmediasoitin
(Media player)*

@

Mykistys

L= Aanenvoimakkuuden laskeminen
Suosikit o+ | Asnenvoimakkuuden nostaminen
Laskin* /11 | Toisto/Tauko
Oma tietokone* . Seis

Mediakeskuksen toiminnot

Edellinen naytto

Kanava ylos

Kanava alas

OK

C: Akku tyhja merkkivalo

D: USB-vastaanotin

E: Hiiren 4.- ja 5.-painikkeet (selain takaisin /
eteenpaéin)

*Windows 2000 -kéyttojarjestelman kanssa tarvittava ohjain on ladattavissa Trustin verkkosivulta.

Asennus

1 Avaa nappaimiston alapuolen paristolokero ja hiiren paristolokero ja aseta paristot.

2




Kavrtéoras Mlrust

Huomautus

Multimedia- ja Office-ndppéimet

* Kaynnistysnappaimet kaynnistavat tietokoneelle asennetun oletusverkkoselaimen, séhkdpostiohjelman ja
Media Playerin.
Méérité oletusohjelmat:
XP: Kaynnista (Start) - Ohjauspaneeli (Control Panel) - Lisaa tai poista sovellus (Add/Remove
Programs) > Maarita sovelluksen kayttdoikeudet ja oletukset (Set Program Access and Defaults).
Vista: Kaynnisté (Start) - Ohjauspaneeli (Control Panel) - Oletusohjelmat (Default Programs) -> Méaérita
sovelluksen kayttdoikeudet ja tietokoneen oletukset (Set programs access and computer defaults) >
Mukautettu (Custom).

e Multimedianappaimet toimivat myds muiden media player —ohjelmien, kuten Itunesin kanssa.

e Hiiren 4.- ja 5.-painikkeet toimivat vain 5-painikkeen vakiohiirta tukevien pelien kanssa.

& Erikoismerkit

e Windowsin néppéimistdn maa-asetusten on oltava samanlaiset kuin Trust-n&ppaimiston
nappaimistoasettelu. Trust-nappaimiston asettelut on méaaritelty kotelossa olevassa tarrassa.
Néppaimistdasettelun méérittdminen Windowsissa: Osoite on: Kaynnista (Start) - Ohjauspaneeli
(perinteinen nakyma) (Control Panel (classic view)) - Aluekohtaiset ja kieliasetukset (Regional and
Language Options) - Kielet (Languages) > Tiedot (Details). (Vista: Vaihda nédppaimistot (“Change
Keyboards™)).

e Alt Gr —nappéaimella voit kayttaa erikoismerkkeja kuten €-symbolia. Yleiskuvan erikoismerkeista maittain
16ydét sivustosta www.trust.com/keyboardlayout.

& Suorituskyky

e Langaton enimmaistoimintasdde on noin 8 metria.

e Langatonta toimintaa saattaa heikentaa:
- (Metalli)esineet vastaanottimen ja nappaimiston lahella tai valissa - Siirra esineet
muualle.
- Muut langattomat laitteet laheisyydessa > Siirra laitteet pois tai kytke USB-lahetin
toiseen kommunikaatiotunnukseen.
- Tyhjat paristot - Vaihda paristot.

* Hiiren seurantaominaisuudet heikkenevét erittain kiiltavalla tai lapinakyvalla pinnalla.

ﬁ) Energiankulutus
o Ala lataa mukana toimitettuja paristoja uudelleen aldka heita niita tuleen.
* Noudata paikallisia maarayksia paristoja havittaessasi.

& Turvallisuusohjeet
o Al4 avaa tai yrita korjata tuotetta.
o Ala kayta laitetta kosteissa tiloissa. Puhdista laite kuivalla liinalla.
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kavrtoopas Mlrust

Ajan tasalla olevat usein kysytyt kysymykset (FAQ), ohjaimet ja ohjekirjat saat sivustosta www.trust.com/15176.
Kattavan huollon saat rekisterditymalla osoitteessa www.trust.com/register.

(€3

e  Tama laite on asianmukaisten EY-direktiivien vaatimusten ja muiden ehtojen mukainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC) on saatavana osoitteesta www.trust.com/15176/ce.

2

. Mikali mahdollista, toimita laite havitettavaksi kierratyskeskukseen. Al havita laitetta kotitalousjatteen
mukana.

Langaton

Tama luokan 1 langaton laite toimii 2,4 GHz:n taajuudella. Laite on radio- ja telepaatelaitteista ja
niiden vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta tunnustamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 1999/5/EC mukainen.

Ole varovainen kayttaessasi langattomia laitteita, jos sinulla on sydamentahdistin tai olet riippuvainen
jostain muusta herkasta ja elintarkeésta elektronisesta laitteesta, silla laite lahettaa radiosignaaleja.

Takuu ja tekijanoikeudet
e Laitteella on kahden vuoden tuotetakuu, joka on voimassa ostopaivasta alkaen. Lisétietoja on sivustossa
www.trust.com/warranty.

Taman ohjekirjan minkaan osan toisintaminen ilman Trust International B.V:n lupaa on kielletty.



Produktinformasjon

Silrust

A: System- og programtaster B: Medietaster
L Hvilemodus/ventemodus ﬂ Standard Windows MediaPlayer *
ﬂ Start nettleser @ Demping
Start e-postprogram 4 - | Volum ned
YW | Favoritter o+ | Volum opp
B Kalkulator* »/11 | Spill av / pause
=} Min datamaskin* . Stopp

m C: Lampe for tomt batteri

ChUp| Kanal opp
ChDn| Kanal ned
OK OK

Media Center-funksjoner D: USB-mottaker
- - - E: 4. og 5. museknapp (Tilbake/fremover i
PrvScr| Forrige skjermbilde nettleser )

* Driver fra Trusts Web-omré&de er ngdvendig for & fa stette for funksjoner i Windows 2000

Installering
1 Apne batterirommene p& undersiden av tastaturet, og sett inn batterier.
2 Koble USB-senderen til PCen, og vent til automatisk installering er utfart > klar til bruk.

L
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Multimedie- og Office-taster

Starttastene vil starte standard nettleser, e-postprogram og mediespiller som er installert p& PCen din.
Konfigurere standardprogrammer:

XP: Start - Kontrollpanel (Control Panel) - Legg til / fiern Programmer (Add/Remove Programs) ->
Angi programtilgang og standardprogrammer (Set Program Access and Defaults).

Vista: Start - Kontrollpanel (Control Panel) - Standardprogrammer (Default Programs) - Angi
programtilgang og standardprogrammer (Set programs access and computer defaults) - Egendefinert
(Custom).

Multimedietastene kan ogsé brukes pa annen mediespillerprogramvare som for eksempel iTunes.

4. og 5. museknapp fungerer bare i spill som statter standardmus med fem knapper.

Spesialtegn

Innstillingene for landsoppsett pa tastaturet i Windows ma veere i samsvar med tastaturets oppsett pa ditt
Trust-tastatur. Oppsettet pa Trust-tastaturet er angitt pa en etikett pa esken.

Slik konfigurerer du tastaturoppsettet i Windows: G4 til Start > Kontrollpanel (Control Panel) (i klassisk
visning) = Innstillinger for region og sprak (Regional and Language Options) - Sprak (Languages) =
Detaljer (Details) (Vista: Endre tastaturer (Change Keyboards)).

Alt Gr-tasten gir tilgang til spesialtegn, for eksempel €-symbolet. En oversikt over spesialtegnene for hvert
enkelt land finner du p4 www.trust.com/keyboardlayout.

Ytelse

Maksimal tradlgs rekkevidde er omtrent 8 meter.

Redusert tradlgs ytelse kan forarsakes av:
- (Metall)gjenstander i naerheten av eller mellom senderen og tastaturet. - Fjern
eventuelle gjenstander.
- Andre tradlgse enheter i neerheten. = Fjern enheten, eller koble til USB-senderen
pa nytt for & fa en annen kommunikasjons-1D.
- Tomme batterier. - Bytt ut batteriene.

Musen vil ha redusert sporingsytelse pa meget blanke eller gjennomsiktige flater.

Stremforsyning
Ikke lad de medfglgende batteriene, og ikke kast dem i &pen flamme.
Ta hensyn til lokale bestemmelser ved avhending av batterier.

Sikkerhetsinstruksjoner
Ikke &pne eller reparer enheten.
Ikke bruk enheten i fuktige omgivelser. Rengjgr enheten med en tarr klut.
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UseRSMANUAL Mlrust

Se www.trust.com/15176 for & finne oppdaterte svar pa spersmél, driver og instruksjonshandbgker. For mer
omfattende service, registrer deg p& www.trust.com/register.

(€3

. Denne enheten tilfredsstiller ngdvendige krav og andre relevante vilkar i gjeldende europeiske direktiver.

Samsvarserkleeringen (DoC) er tilgjengelig p& www.trust.com/15176/ce.

2

. Hvis mulig ma enheten avhendes til et resirkuleringssenter. Ikke kast enheten sammen med
husholdningsavfall.

Tradlgs overfaring

e Denne tradlgse enheten i klasse 1 fungerer pa frekvensen 2,4 GHz. Den tilfredsstiller de nedvendige
kravene og andre relevante betingelser i R&TTE-direktiv 1999/5/EC.

Veer forsiktig nar du bruker tradlgse enheter, dersom du har pacemaker eller er avhengig av annet

falsomt elektronisk utstyr som er livsviktig, fordi denne enheten sender ut radiosignaler.

Garanti og opphavsrett

o Denne enheten har en produktgaranti som gjelder i to ar fra kjgpsdato. Se www.trust.com/warranty for
mer informasjon.

Det er ikke tillatt & gjengi noen del av denne instruksjonshandboken uten tillatelse fra Trust
International B.V.
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Uriin bilgileri

A: Sistem ve Uygulama Tuslari B: Ortam Tuslan
L Uyku / Bekleme n Windows varsayilan Media
A | mtemet T baslat Playor”
nternet Tarayicisini bagla @ Sessiz
E-posta programini baglat d— | Sesiazlt
Y | Sk kullanilanlar W+ | Sesi yikselt
B | Hesap makinesi* »/1 | Yirit / Duraklat
B =) Bilgisayarim* B | purdur
Media Center Islevleri C: Pil bog LED géstergesi
D: USB Alici
prvScr]  Onceki Ekran E: Fare 4ncii ve 5nci digmeleri (Tarayici
ChUp| Kanal Yukari Geri/Ileri)
ChDn| Kanal Asagi
OK Tamam

* Trust web sitesinden indirilen suriiciiniin Windows 2000 siriimiindeki islevi desteklemesi
gerekmektedir.

Kurulum
1 Klavyenin ve farenin alt tarafindaki pil béimelerini acin ve pilleri yerlestirin.
2 USB Vericisini bilgi
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A
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Silrust

Cokluortam ve Ofis tuslari

Bagslat tuglari, varsayilan Internet tarayicisi, bilgisayariniza kurulan E-posta programi ve Mediaplayer ile
caliir.

Varsayilan programlarin yapilandiriimasi:

XP: Baslat (Start) > Denetim Masasi (Control Panel) - Program Ekle/Kaldir (Add/Remove Programs) -
Program Erisim ve Varsayilanlarini Ayarla (Set Program Access and Defaults).

Vista: Baglat (Start) > Denetim Masasi (Control Panel) -> Varsayilan Programlar (Default Programs) >
Program erigim ve bilgisayar varsayilanlarini ayarla (Set programs access and computer defaults) - Ozel
(Custom).

Bununla birlikte, gokluortam tuslarinin Itunes gibi diger “media player” yaziimi ile de galismasi gerekir.
4ncii ve 5nci Fare digmesi sadece standart 5 diigmeli fareleri destekleyen oyunlarda

cahsir.

Ozel karakterler

Windows'unuzdaki klavye tilke yerlesim ayarlari, Trust klavyenizin klavye yerlesimine uygun olmaldir.
Trust klavyenizin yerlesimi, Kutu tizerindeki yapiskanli etiket ile belirlenmistir.

Klavye Yerlesimini Windows uygulamasinda ayarlamak iin: izlenecek yol: Baglat (Start) - Denetim
Masasi (Control Panel) [klasik goériinim] - Bolge ve Dil Segenekleri (Regional and Language Options) >
Diller (Languages) - Ayrintilar (Details) [Vista: “Klavyeleri Degistir” (Change Keyboards)]

Alt Gr tusu ile, € isareti gibi 6zel karakterlere erisim saglanir. Her dlke igin 6zel karakterlerle ilgili bilgi,

www.trust.com/keyboardlayout Internet adresinde bulunabilir.

Performans

Maksimum Kablosuz calisma mesafesi, yaklagik 8 metredir.

Asadidaki durumlarda kablosuz performansta diisiis yasanabilir:
- Verici ve klavye arasinda ya da yakininda (metal) nesneler var > Nesneleri kaldirin.
- Aygitin yakininda baska kablosuz aygitlar var - Aygitlar kaldirin ya da farkli iletisim
kimligi almak igin, USB vericisini yeniden baglayin.
- Piller bogalmis > Pilleri degistirin.

Oldukga parlak ve saydam ylzeylerde farenin izleme performansi diser.

Enerji
Uriinle birlikte verilen pilleri kesinlikle sarj etmeyin ve atese atmayin.
Pilleri elden gikarirken yerel yonetmeliklere gore hareket edin.

Giivenlik talimatlan
Aygiti agmayin ya da kendiniz onarmaya kalkmayin.
Aygiti nemli ortamlarda kullanmayin. Aygiti kuru bir bezle temizleyin.
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Giincellenmis Sikga Sorulan Sorular (FAQs) bolimd, stirtici ve kullanim kilavuzlari igin, www.trust.com/15176
Internet adresini ziyaret edin. Yaygin servis igin, www.trust.com/register web sitesine kayit yaptirin.

(€3

. Bu aygit, temel gereksinimlere ve uygulanabilir Avrupa yonetmeliklerinin ilgili diger sartlarina uygundur.

Uygunluk Bildirimi (DoC) belgesini www.trust.com/15176/ce Internet adresinde bulabilirsiniz.

2

. Olanakliysa, aygiti elden gikarirken yeniden dénilisim merkezine teslim edin. Aygiti elden gikarirken her
zamanki ¢dp kutularina atmayin.

Kablosuz

e Bu sinif 1 kablosuz aygit 2.4 GHz frekansinda galismaktadir. R&TTE Directive (1999/5/EC)

yonergesinde belirtilen temel gereklilikleri karsilamakta ve diger ilgili kosullari yerine getirmektedir.
Kalp pili kullaniyorsaniz veya diger yasamsal ve hassas elektronik aygitlara bagli olarak yasiyorsaniz,
kablosuz aygitlari kullanirken dikkatli olun; bu aygit radyo sinyalleri iletmektedir.

Garanti ve telif hakki

e Bu aygit, satin alindigi tarihten itibaren iki yil stireyle garanti kapsamindadir. Ayrintili bilgi igin, bkz:
www.trust.com/warranty.

Bu kullanim kilavuzu, Trust International B.V. kurulugunun yazili izni olmadan kismen veya tamamen
cogdaltilamaz.
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A: CUCTEMHDbIE U NPOrpaMMHbIE K

B: MynbTuMeamiiHble K1aBULLKN

L CRsWmiA / KAYLNN PEXUMBI MporpamMMHbIi NpourpbiBaTens ,
ﬂ ycTaHoBneHHbI B Windows no

ﬂ 3anyck 6pay3epa yMOnuaHmio*

= ga;?;c'(»fr nporpaMMel 4 paboTbl @ Bes 3Byka

POHHOI NOYTOM

d- | Tuwe

* M36paHHoe
o+ | Mpomue

B Kanbkynstop*

=] »/1 | Bocnp. / Nay3a

" k.
Moit koMmnbtoTep: . Cron

DyHKL

uu npunoxenusa Media Center

PrvScr|

MpepplayLiee OKHO

Chup

Mouck kKaHanoB Mo AvanasoHy
BBEPX

ChDn

Mouck KaHanoBs Mo AvanasoHy
BHU3

OK

OK

C: VHavkaTop naseHus 3apsiaa 6atapeek

D: lNpueMHoe ycTpoicTBO ¢ uHTepdelicom USB

E: 4-5 1 5-9 KHOMKM MbllK (KHOMKKM Bpay3epa
Bnepen/Hasan)

* [ns obecrneyeHns: paboTocnocobHoCTv faHHoW dyHKumm nog Windows 2000 TpebyeTcs apaiisep,

pa3MelLeHHbIi Ha Be6-caiiTe koMnaHum Trust

1 BcTaBbTe 6aTapeitkv, OTKpbIB 6aTapeiHble OTCEKM BHU3Y KIaBUATYpbl U MbILK.

MoaK/IOUMB K KOMMbIOTEPY NEpeAatoLee YCTPOICTBO ¢ MHTepdelicom USB, AOXKANTECH 3aBepLUEHUS!

L



PYKOBO/ICTBO MO/b30BATENA Mlrust

Buumanue!
MynbTuMeamiiHble U odurcHbIE KNaBULLIN

e Knasuwwamu 3anycka NporpamMM OTKpbIBaeTCst 6pay3ep, NporpamMma Ansi paboThbl C 3NEKTPOHHOMN NOYTON U
My/IbTUMEANIHBINA NPOUTPbLIBATENb, YCTAHOBMEHHBIA HA KOMMbIOTEPE.
HacTtpoiika nporpamMm Ans 3anycka no ymMonyaHw
XP: yck (Start) > MaHenb ynpaenenus (Control Panel) > YcraHoBka v yaaneHue nporpamm
(Add/Remove Programs) - HacTpouTb fOCTYN K NporpaMMmam 1 ux 3anyck no ymonyaHuio (Set Program
Access and Defaults)
Vista: Myck (Start) - MaHenb ynpasnenus (Control Panel) - Mporpammbl no ymonyaHuto (Default
Programs) - HacTpouTb AOCTYN K NporpamMmam 1 napameTpbl KOMMblOTEPa Mo yMonyaHuio (Set programs
access and computer defaults) > Hactpoiika napameTpos (Custom)

o MynbTUMEAUIHbIE K/TaBMLLM PaBOoTaloT U C APYTMMM NMPOrpaMMHbLIMK NpourpbiBaTensmu (Hanp., Itunes).

e 4-7 1 5-9 KHOMKM MbIlK paboTaloT TONBKO C TEMU UrpaMm, KOTOPbIE NOAAEPXKMBAIOT
CTaHAAPTHYIO 5-KHOMOYHYIO MbiLlb.

ﬁ) CneuunanbHbie CUMBOJIbI

e S3blkoBas packnazka knaematypbl B Windows fo/mkHa COOTBETCTBOBaTL packiajke KiaBuaTypbl Trust.
Packnanka knaeuaTypsl Trust ykasaHa Ha Haknelike Ha KOpobKe C YCTPOICTBOM.
Bbi60op packnazkv knaesvatypbl nog Windows: lMocneposatensHo Haxxmute: Myck (Start) > MaHenb
ynpaeneHus B knaccuuyeckom npeactasneHumn (Control Panel, classic view) - $13bik 1 pervoHanbHble
craHaapTbl (Regional and Language Options) - A3biku (Languages) - MoapobHee... (Details) (Vista:
CmeHa knaeuatypsl [“Change Keyboards™])

e Knasuwa Alt Gr obecneuvBaeT AOCTYN K CNeumanbHbIM CMMBOMaM (Hanp., K 3HaKy eBpo). MepeyeHb
creumanbHbIX CUMBOIOB MO CTPaHaM pasMelleH no aapecy: www.trust.com/keyboardlayout.

.{?3 Pa6oune XxapaKTepucTukm
e MakcuManbHoe paccTosiHue, Ha KOTopoM paboTatoT 6ecrnpoBoaHble YCTPOIICTBa,
COCTaB/IsieT NpUMepHO 8 MeTpa.

e C6ou B paboTe 6eCnpoOBOAHbIX YCTPOWCTB MOMYT BO3HMKATL MO CIEAYHOLLMM MPULMHAM:
- NOCTOPOHHWUE (METANIMYECKME) NPEAMETHI PAAOM C NEpeAatoL M YCTPOUCTBOM Min
MeXay HUM 1 KNaBuaTypoil - yaanuTe Takue npeaMmeTsl;

- PSAOM HaxoasTcs Apyrie 6ecnpoBoAHblE YCTPOMCTBa = yAaNWUTe Takue yCTpoiicTBa
UNK NepenoaksoumnTe nepeaatolee ycTporcteo USB, 4To6bl OHO MOMyumMno Apyromn
MAEHTUdUKATOP CBA3N;

- NajeHuve 3apsifa 6aTapeek - 3ameHuTe 6aTapeiiky.

o [pu paboTe C MbilblO Ha GNecTsLLei UK NPO3payHOK NOBEPXHOCTH TOYHOCTb HABEAEHWUS U

nepeMeLLeHnst Kypcopa CHUXaeTCs.

& Mutanune
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e Bxogswue B KOMNeKTaumio 6atapeliku nepesapsiake He noanexar. Henb3s 6pocath 6atapeiiku B
OrOHb.

e YTUnusaums oTpaboTaHHbIX HaTapeek NPOM3BOANTCS B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU NPaBUIAMU U
HOpMaTMBamu.

ﬁ) MNMpaBuna TexHukn 6esonacHocTn
e He BCKpbIBaiiTe 1 HE NbITaTECh PEMOHTUPOBATL YCTPOWCTBO.
e He nonb3yiiTech YCTPOMCTBOM MNpU MOBLILIEHHON BN@XHOCTU. [1S1 YUCTKM YCTPOICTBA NOMb3YHTECH CyXOM
TKaHbHO.

CaMble CBEXME OTBETHI Ha TUMUYHBIE BOMPOCHI, APaiiBepbl U yKa3aHWs Mo SKCrlyaTaumy pasMeLleHbl No aapecy
www.trust.com/15176. PaclumpeHHoe 06cnyu1BaHWe NpeaoCTaBseTcs nocie perucTpaumm no agpecy:
www.trust.com/register.

e [laHHOE YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET BaXXHEMLIMM TPeBOBaHUSAM U YCNIOBUSIM, U3NTOXKEHHBLIM B AUPEKTUBAX
Esponetickoro Coto3a. C [leknapaumeii o cootBeTcTeum (DOC) MOXHO 03HAKOMUTLCS MO aApecy:
www.trust.com/15176/ce.

2

e YTunuzaums oTpaboTaHHOro YCTpOICTBa NPOM3BOANUTCS, MO BO3MOXHOCTH, B LIEHTPE BTOPUYHOM
nepepaboTkv MaTepuanos. He BbiGpacbiBaiiTe yCTPOUCTBO BMECTE C GbITOBLIMU OTXOAAMU.

BecnpoBogHas TexHonorus

o [laHHoe 6ecrnpoBoAHOE YCTPOWCTBO knacca 1 pabotaeT Ha yacToTe 2,4 ITU. YCTpoicTBO OTBEYaeT
OCHOBHbIM TPEGOBAHMSIM W NPOYUM BXHEMLIMM YCOBUSIM, U3NOXEHHBIM B AnpekTuBe R&ATTE
1999/5/EC.

e Ecnu Bbl nonb3yeTech kKapaMoCTUMYNSTOPOM UK APYTUMUA MEAMULIMHCKUMIU N1EKTPOHHBIMU
ycTpoiicTBamu, cobnioaaiite Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTW NpU 3KCryaTaumnu 6ecrpoBOAHbIX YCTPOUCTB,
nepejatoLwmx paamocurHasbl.

lFapaHTHifHble 06513aTeNbCTBa U aBTOPCKME NpaBa

e Ha aaHHOe yCTPOICTBO pacnpoCTpaHseTcs ABYXrOANYHas rapaHTusi, AeicTByloLas co AHs ero
npuobpeTenus. MoapobHoCcTM cM. No agpecy: www.trust.com/warranty.

e 3anpeLiaeTcs NoHOe WK YaCTUYHOE KOMMPOBaHWE AaHHOTO PyKOBOACTBA 6e3 paspelleHnst KoMMaHUW
Trust International B.V.



SKE BATERIJE USB Silrust
Podatki o izdelku

A: Polnilnik D: Napajalni prikljucek G: Adapter za napajalnik
m B: Zavihek velikosti E: Akumulatorske baterije AA H: Kabel za avtomobilski

akumulatorskih baterij F: Akumulatorske baterije AAA  cigaretni vzigalnik

C: Indikatoriji I: Napajalni kabel USB
Uporaba

1 Prikljucite napajanje elektrike na priklju¢ek D z: adapterjem G za glavno elektriéno napeljavo, kablom H
.......za uporabo v avtomobilu (cigaretni vZigalnik) ali kablom | za ra¢unalnik (USB).
2 Vstavite 2 ali 4 akumulatorje. Levi in/ali desni indikator utripata med polnjenjem.
Akumulatorske baterije AAA: Zavihek velikosti akumulatorskih baterij povlecite navzdol.
ﬁ) Ce indikator ne zasveti — Akumulato je nepravilno vstavljen, pokvarien ali nepravilnega tipa.
postevajte preglednico s ¢asi za polnjenje akumulatorjev.

. PriloZzene akumulatorje je treba pred uporabo napolniti.

. Uporabljajte samo akumulatorje NiMH.

. Akumulatorje vstavite tako, da sta pola postavljena, kot prikazuje slika v notranjosti.

. Ko polnite samo 2 akumulatorja: uporabite levo ali desno stran polnilnika.

. Nikoli ne meSajte akumulatorjev, celo ¢e imajo enako zmogljivost.

. Akumulatorji se med polnjenjem obi¢ajno segrejejo.

. Delovna temperatura: 0 ~ 35 °C. Pazite na poletne temperature, ¢e ga uporabljate v avtomobilu.
. Ko Zelite zavreci akumulatorje, upostevajte lokalne predpise.

Na spletni strani www.trust.com/15167 so osveZene datoteke z OPV in prirocniki z navodili.

& Varnostna navodila

. Ta izdelek uporabljajte v skladu z navodili. Sicer lahko akumulatorji pus¢ajo ali eksplodirajo.

. Naprave nikoli ne uporabljajte v vlaznem okolju. Napravo o€istite s suho krpo. Izklopite iz glavnega
napajalnega omrezja, preden napravo ocistite ali ko ni v uporabi.

. Nikoli ne odpirajte ali popravljajte izdelka.
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A: Tipke sistema in aplikacij

Mirovanje / Pripravljenost

ZaZeni internetni brskalnik

Zazeni e-postni program

Najljubse

Kalkulator*

B: Medijske tipke
n Privzeti medijski predvajalnik

Oken*
@ Nemo
- | Znizanje glasnosti

o+ | Zvidanje glasnosti
/1l | Predvajanje/pavza

10 [em || 3 [

Moj racunalnik

Funkcije medijskega centra

PrvScr| Predhodni zaslon

ChUp| Kanal navzgor

ChDn| Kanal navzdol

oK | OK

. Stop

C: LED baterija prazna

D: USB sprejemnik

E: Cetrti in peti gumb miske (Brskalnik
nazaj/naprej)

* Za podporo delovanja v Oknih 2000 je potreben gonilnik s spletne strani Trust

N itev

1 Odprite prostora za baterije na spodnii strani tipkovnice in miske za namestitev baterij.
Py Povezite USB oddajnik s PCjem; pocakajte, dokler se avtomati¢na namestitev ne zakljuci - Pripravijeno
za uporabo.

L



NAVODILAZAUPORABO SMilrust

[o]

gomba
Multimedia in Office tipkovnice

Zagonske tipke bodo zagnale privzeti internetni brskalnik, e-postni program in medijski predvajalnik, ki so
namesceni na vasem PCju.

Konfiguracija privzetih programov:

XP: >Start > Nadzorna plos¢a-> Dodaj/Odstrani programe Nastavitev programskega dostopa in
privzetih funkcij.

Vista: >Start > Nadzorna plos¢a->Privzeti programi->Nastavitev programskega dostopa in privzetih
funkcij Po meri

Multimedijske tipke delujejo tudi z drugo programsko opremo medijskih predvajalnikov, kot je npr. Itunes.
Cetrti in peti gumb miske delujeta samo v igrah, ki podpirajo standardno misko s 5

gumbi

Posebni znaki

Nastavitev razporeditve tipk za posamezno drzavo v Oknih naj ustreza razporeditvi tipk na vasi Trust
tipkovnici. Razporeditev vase Trust tipkovnice je navedena na nalepki na Skatli.

Za nastavitev razporeditve tipkovnice v oknih: Pojdite na: ->Start - Nadzorna plos¢a (klasi¢ni pogled) >
Regionalne in jezikovne moznosti - Jeziki Podrobnosti (Vista: “Menjava tipkovnic”)

Tipka Alt Gr vam omogoca dostop do posebnih znakov, kot je znak €. Pregled posebnih znakov za vsako

drzavo je na voljo na www.trust.com/keyboardlayout.

Zmogljivost

Maksimalna brezzi¢na delovna razdalja je pribl. 8 metrov.

Miska slabSe deluje brezzicno:
- (kovinski) predmeti v bliZini ali med oddajnikom in tipkovnico - Odstranite
predmete.
-- Druge brezZi¢ne naprave v blizini Odstranite naprave ali ponovno povezite USB
oddaijnik za drugacno komunikacijsko ID.
- Izpraznjene baterije > Zamenjajte baterije.

Miska bo imela zmanjano zmogljivost sledenja na zelo polos¢enih ali prozornih povrsinah.

Energija
PriloZenih baterij nikoli ne polnite ponovno in jih nikoli ne mecite v ogenj.
Pri odlaganju baterijskih viozkov upostevajte lokalne veljavne predpise.

Varnostna navodila
Naprave ne poskusajte odpreti ali popraviti.
Naprave ni dovoljeno uporabljati v viaznem okolju. Napravo Cistite s suho krpo.
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Glejte www.trust.com/15176 za najnovejse FAQje, gonilnike in navodila. Za obsezno ponudbo storitev se
registrirajte na
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